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Guide de
I'utilisateur

Avant la premiére utilisation de votre apparelil, lire attentivement ce manuel d’instructions original et les consignes de sécurité qu'il
contient. Respecter 'ensemble de ces instructions. Conservez la notice pour une utilisation ultérieure ou pour le futur propriétaire.



Précautions d’ emploi

Merci de lire toutes les instructions avant d’utiliser I'appareil et gardez les pour consultation ultérieure.

-Veuillez installer I'appareil sur une surface solide et plane.

-Ne pas remplir 'appareil de litiére au dessus du niveau indiqué «max».

-Lors de la premiére utilisation laissez I'appareil terminer son auto-vérification.

-Ne pas installer I'appareil a I’extérieur, en plein soleil ou prés d’une source de chaleur.
-Ne pas utiliser le mode automatique avec des chats de moins de 1kg ou en gestation.
-Ne pas tremper ou immerger la base de I'appareil.

Cet appareil est un appareil domestique et n'est pas destiné a un usage professionnel. Ne pas utiliser I'appareil si le cordon ou la fiche est endommagé.

Pour éviter tout risque d’explosion ou de décharge électrique, veillez a éteindre I'appareil et débranchez-le avant de le nettoyer.

Ne pas utiliser a I'extérieur.

Gardez I'appareil loin des surfaces chauffées et des flammes.

Ne pas tenter de réparer ou de régler les fonctions électriques ou mécaniques de cet appareil. Cela annulera votre garantie.

L'intérieur de I'appareil ne contient aucune piéce réparable par I'utilisateur.

Toute réparation doit doit étre effectuée par du personnel qualifié.

Pour se protéger contre les risques électriques, ne pas immerger I'appareil dans I'eau ou d’autres liquides.

Ne pas utiliser prés d’un point d’eau.

En cas d'inutilisation pendant une longue période débrancher I'appareil.

Toujours débrancher I'appareil avant de le déplacer ou de le nettoyer.

Ne rien placer sur le dessus de I'appareil

ATTENTION : Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et plus et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites
ou un manque d’expérience et de connaissances, a condition qu’elles aient regu une supervision ou des instructions concernant I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et
qu’elles comprennent les dangers encourus.

Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils ont plus de 8 ans et qu'ils sont surveillés.

Les enfants doivent étre surveillés afin de s’assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil. Maintenir I'appareil et son cordon hors de portée des enfants de moins de 8 ans.
Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le distributeur, son service aprés-vente ou une personne de qualification similaire afin d'éviter
tout danger.

L’appareil doit étre installé conformément aux réglementations liées aux installations électriques.

Contactez le service technique autorisé pour la réparation ou I'entretien de cet appareil.



Comment aider votre chat a accepter un bac a litiere

automatique.

Voici quelques méthodes pour faciliter la transition de votre chat.

® Placez le nouveau bac a litiere au méme endroit que lancien, ajoutez de la litiére et assurez-vous que I'électricité est éteinte.
Donnez a votre chat un jour ou deux pour explorer le nouveau bac a litiére.

e Si votre chat ne se montre pas intéressé, essayez de l'attirer avec de I'herbe a chat ou ses friandises préférées pour qu'il
s'approche de la nouvelle boite.

e Ajoutez un peu de litiere de I'ancien bac dans le nouveau pour que votre chat sente une odeur
familiére. Vous pouvez également placer de la nourriture autour du bac a litiere pour que votre chat y
associe des récompenses.
e Lorsque vous remarquez que votre chat utilise sa nouvelle litiere, vous pouvez la mettre en marche pour qu'elle soit nettoyée

automatiquement. Laissez votre chat observer ce processus ; cela peut l'aider a s'’habituer aux bruits et le rassurer. Une fois le
cycle terminé, éteignez a nouveau l'appareil. Pendant ce temps, il est préférable de ne pas nettoyer I'ancien bac a litiére.

e Si votre chat n'a pas utilisé la nouvelle litiere au bout de quelques jours, continuez & utiliser I'ancienne marque de litiére dans
I'ancien bac et évitez de le nettoyer aussi longtemps que possible. Les chats préferent les litieres propres, et une litiere sale
pourrait les inciter a essayer la nouvelle litiere propre.

Lorsque votre chat commence a utiliser le nouveau bac a litiere et se désintéresse de |'ancien, félicitations ! Votre chat est maintenant a
I'aise avec le bac a litiere automatique !



Consignes de sécurité

o Veuillez vérifier la liste des accessoires pour vous assurer que tout est inclus.
Gardez cet appareil hors de portée des enfants.

e Placez toujours I'appareil sur une surface solide et plane. Evitez les sols mous, irréguliers ou instables, car ils peuvent affecter la
précision des relevés de l'appareil.

e Si vous utilisez un tapis de litiére ou une moquette, placez-le devant I'appareil, et non en dessous.

e Stocker le produit dans un endroit stable, a l'intérieur, frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil, afin d'éviter le vieillissement

des composants.

o Ce produit ne convient pas a une utilisation en extérieur. Il doit étre placé dans un environnement sec et bien ventilé, avec des
températures comprises entre 4 et 40 °C et un taux d'humidité ne dépassant pas 90 %, a I'abri des gaz corrosifs.

e Ne placez pas d'autres objets sur I'appareil afin d'assurer son fonctionnement normal.
Débranchez toujours l'appareil avant toute opération d'entretien.

e Lorsque vous déplacez le produit, manipulez-le délicatement pour éviter de le faire glisser.
e Nous recommandons d'utiliser de la litiere EZIclean ou de la litiere agglomérante.

e Assurez-vous que votre chat pése plus de 1 kg et que ses épaules mesurent plus de 15 cm, afin que les capteurs puissent le
reconnaitre avec précision.

e N'utilisez que les accessoires officiels pour éviter d'endommager la machine.

e Si vous rencontrez des problemes qui empéchent le produit de fonctionner, reportez-vous au guide de dépannage. Si le probléme persiste,
veuillez contacter notre service clientéle, qui vous répondra dans les plus brefs délais.

e En cas d'urgence, vous pouvez débrancher I'alimentation et I'ouvrir manuellement pour résoudre le probléme.

e La partie inférieure de ce produit est équipée d'un capteur de poids. Veillez donc a le soulever et a le poser délicatement lorsque
vous le manipulez.

e Si vous rencontrez des problémes avec le produit, nhésitez pas & nous contacter notre service client



Ce que vous avez :
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Tamis a litiére

Tambour avant Dos du tambour
o
= .OD @
Tiroir a déchets
Base Couvercle
Tapis de sol
Pied
Support Sac a ordures Cordon d'alimentation

Ce dont vous avez besoin :

+ Routeur sans fil (2,4 GHz) - Connexion internet a haut débit - Smartphone



Ftapes d'installation du bac a litiére
o Assembler la base o Assembler I'axe

ik y

Retournez la base et placez-la sur le sol ou sur une Retournez la base a I'endroit et posez-la a plat
autre surface plane. Pour éviter de rayer le dessus sur le sol. Assurez-vous que la base est de

de la base, vous pouvez placer un sac en plastique niveau et stable. Si vous remarquez des

sous celle-ci. Insérez ensuite les pieds de la table oscillations, ajustez la position des pieds de la
dans les quatre trous d'angle situés au bas de la table si nécessaire.

base. Apres l'installation, secouez les pieds de la Insérez ensuite le support dans la fente

table pour les tester et vous assurer qu'ils sont située a l'arriere de la base.

complétement et solidement insérés dans les trous.



o Mettre le sac a déchets o Assembler la tiroir a déchets

Placez le sac fourni a l'intérieur de la poubelle. Insérez ensuite tiroir dans la base de
Fixez le cordon avant du sac dans la fente I'appareil.
située a l'avant de la poubelle.



e Dos de tambour fixe

Retirez le support papier de protection du Maintenir le dos du tambour a balles sur
produit fourni avec I'emballage. le porte-papier



e Assembler I'économiseur

.

Trouvez la position marquée d'un "1"

sur I'économiseur de litiére. Alignez la partie de I'économiseur marquée d'un "1" et
et l'aligner sur la position marquée "2" sur la fixez-la. Insérer-la dans le dos du tambour.
moitié arriere du dos du tambour.



o Assembler le tapis de sol

Alignez la position marquée par "2" et
clipsez-la en place.

Trouvez la position marquée par "2" sur le Insérez le tapis de sol dans la rainure du
tapis de sol. tambour. _

et l'aligner sur la position marquée "2" sur Remarque : Assurez-vous que le tapis de
le dos du tambour sol s'insere da\r}s les fentes des deux cotés

a l'arriere (-~ ) pour le fixer en place.



o Connecter I'avant et l'arriére du tambour

Trouvez I'étiquette ¥ " sur l'autre extrémité
les de I'économiseur, ) )

: et l'aligner sur I'étiquette "3/ " & I'intérieur du
tambour

Placer I'avant du tambour sur le dos et alignez

Alignez les étiquettes " " et clipsez-les en
place.



e Fermer les clips avant et arriére du tambour.

p—

Trouvez la position marquée par "3 * sur Fixer un & un les 6 clips autour de la chambre du tambour. Soulever

kclquvertulre Iatelrale. » i Y les clips pour les accrocher a l'arbre de connexion, puis les fermer
ignez-le sur la position marquée par " %" sur vers le bas.

les parties avant et arriere du tambour. Les
aligner et les clipser en place pour fermer les
parties avant et arriere du tambour.

Vous entendrez un "clic" lorsqu'ils sont bien fixés. Vérifiez qu'il n'y a
pas de jeu, car cela peut affecter le fonctionnement.



@ Assembler le tamis a litiere
3

Fixez d'abord le clip sur le coté extérieur du tamis.
Ensuite, fixez le clip sur le cété intérieur du tamis. Lors
de l'installation du cdté intérieur, alignez d'abord la
zone magnétique sur la position " ".

- S e Remarque : le tamis est flexible, il peut donc étre
position marquee d'un "3" & l'intérieur légerement plié pour faciliter I'installation.

du tambour, et la position marquée par ¥

Retirez le tamis a litiere et repérez les positions marquées
d'un "3" de part et d'autre, ainsi que I'endroit ou le tamis
a litiere a été placé.

position marquée par “ d'un c6té du tamis. Trouvez la

a l'intérieur du tambour.



@ Installer le tambour

Ouvrez le verrou du support a
I'arriére de la base.

Remarque : lors de l'installation, il faut d'abord aligner I'axe A
sur l'arriere du tambour avec le support ouvert, puis placez le

tambour dans la base. Une fois le tambour en place, fermez le
loquet du support d'axe pour la fixer.



@ Fixer le couvercle

Repérez les positions marquées "A" et "B" sur
les couvercles supérieurs et les positions
correspondantes marquées "A" et "B" sur la base.

Retirez les deux couvercles supérieurs.
Repérez la position "4" sur les
couvercles supérieurs, alignez-les et
assemblez les couvercles supérieurs en
toute sécurité.



@ Assemblage du couvercle @ Mettre I'appareil sous tension

Placez I'appareil assemblé dans un endroit sec et plat, a
proximité d'une prise de courant et dans le rayon d'action de
votre réseau Wi-Fi domestique. Branchez I'adaptateur
d'alimentation sur la prise située a l'arriere de la base. Une
fois I'appareil mis sous tension, il démarre un programme
d'autocontrdle. Le tambour tournera automatiquement de
quelques tours, puis reviendra a la position de départ.

La position de départ de I'appareil indique que I'autocontrdle est
terminé. Ce cycle complet dure environ 2 minutes.

Alignez les positions "A" eT'B" correspondantes sur
le couvercle supérieur et la base, puis fixez le
couvercle supérieur au corps assemblé.

Important : si votre chat est trop jeune, activez le "mode chaton" jusqu'a ce qu'il atteigne au moins 1 kg et 6 mois, puis revenez
au mode de nettoyage automatique normal.



Réinitialisation aprés I'ajout initial C}onngctgr _
L I'application Litter
de litiere pour chats Box & un réseau

Wi-Fi

DISPONIBLE SUR

® Google Play

En téléchargeant I'application
EZIclean® sur sur APPSTORE ou
GOOGLE PLAY

1. Scannez le code QR pour télécharger
I'application.

2. Recherchez "EZIclean" dans I'Apple App Store.

3. Recherchez "EZIclean" dans Google Play.
Ouvrez l'application, créez un compte et

suivez les instructions.

Remarque : Seul le Wi-Fi 2,4 GHz peut étre utilisé

1. Ajouter de la nouvelle litiére dans le bassin de sable jusqu'a la pour les applications suivantes

ligne MAX. Il est recommandé de ne pas utiliser de caractéres
2. Appuyez sur la touche “Clean” et maintenez-la enfoncée spéciaux dans le mot de passe, car cela pourrait
pendant 3 secondes ; I'écran affiche "A". affecter la connexion.

3. Lorsque "A" s'éteint, la remise a zéro du poids de la litiére - TN
Appuyez sur le bouton Wi-Fi du bac a litiere et

est réussie. maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour
passer en mode d'appairage. Le voyant Wi-Fi se
Remarque : le poids de la litiere doit étre réinitialisé met & clignoter. Suivez les instructions de
a chaque fois qu'une nouvelle litiére est ajoutée, I'application pour ajouter la litiére. Une fois que la
sinon la machine risque de mal évaluer I'objet et de litiére est connectée avec succés au Wi-Fi, le voyant

s'arréter de fonctionner. Wifi reste allumé.



Mode d'emploi

Une fois le bac a litiere connecté a I'application, vous pouvez commencer a lutiliser. Le mode d'emploi est le suivant :

Lorsque le chat entre dans le bac a litiere, le capteur de poids détecte votre chat. Lorsque le capteur détecte une

variation de poids de plus de 1 kg, le témoin lumineux s'allume.

Lorsque votre chat reste dans le tambour pendant plus de 10 secondes et qu'il le quitte, le voyant d'entrée du chat se met a
clignoter, indiquant que le bac a litiére est automatiquement passé a I'état d'attente de la litiere agglomérante.

Le temps d'attente pour I'agglomération est congu pour permettre a la litiere d'absorber I'humidité et de mieux s'agglomérer. Vous
pouvez ajuster la durée de maniere flexible dans I'application en fonction du type de litiere que vous utilisez. Le réglage par défaut est de 2
minutes. Pendant ce temps, si le chat entre a nouveau dans le bac a litiere, la minuterie d'aglomération se réinitialise.

Une fois la minuterie terminée, le cycle de nettoyage commence et dure environ 2 minutes.

Pendant ce temps, si votre chat entre dans le bac a litiére, le bac a litiere s'arrétera de fonctionner en raison de la détection du poids.
Il reprendra automatiquement le nettoyage 5 secondes apres le départ du chat.

Si vous souhaitez interrompre le cycle de nettoyage, appuyez sur la touche de nettoyage et I'écran affichera "0".

Modes de fonctionnement

Protection des chatons Protection anti-brouillage

Pour mieux protéger la sécurité de votre chat, le bac a litiere interrompt
son fonctionnement lorsque le capteur de poids détecte une variation de
RIOIdS supérieure a 1 kg. . . K

ous avons congu des capteurs infrarouges au niveau de la sortie des
déchets ; si votre chat, par curiosité, passe la téte dans la sortie des
ijétc,Pets pendant que vous étes a I'extérieur de la maison, vous pouvez
utiliser.
le cycle de nettoyage, le compartiment de la sphére sera immédiatement
s'arréte de tourner et revient en position d'ouverture maximale pour évite
de piéger le chat. Apres avoir détecté qlue le chat est parti pour
secondes, le bac a litiere reprend le cycle de nettoyage.

Nous utilisons la détection du poids pour déterminer si un chat est entré
dans le bac a litiere. Si votre chat pése moins de 1 kg ou s'il est
particulierement curieux,

nous vous recommandons d'activer le mode chaton. Dans ce mode, le
bac a litiére ne se nettoie pas automatiquement et vous pouvez |
controler manuellement le temps de nettoyage.

Mode veille Mode de verrouillage
pour enfants

gr?\(/:itri;?\trigrr;g#t ggi%%m?ﬁes”e?clijesugerggqﬁz ;?nﬁ(t)edred\llue?lle est activé L'application peut activer le mode "Child Lock”, qui verrouille les
Fécran affiche "P". Le bac a litiére reste sous tension, mais il ne se nettoie | PoUtons du panneau de commande afin d'éviter les contacts
pas automatiquement apres que le chat I'a utilisé ; le nettoyage ne peut | accidentels susceptibles d'entrainer des probléemes de sécurité.
étre controledque rganuellement. Une tftOIs le modfe}veclle te&mlne_.llle batC Lorsqu'il est verrouillé, I'écran affiche "L". Une fois le verrouillage
paseg en mogl neftoyage pour i pettoyage Uniie. {8 mod velle est_ | anfant active, les boutons ne répondent plus En cas durgence, 1 suff
cette plage horaire via |'application. de débrancher I'appareil pour remédier a la situation.




Bouton Indi

Les voyants lumineux du panneau de commande du bac a litiére
indiquent I'état du systeme et fournissent certaines opérations

fonctionnelles :

Détection
des chats

Indicateur
B de
Etat de poubelle

fonctionnemen

S ]
O

cateur lumineux

Indicateur
Wi-Fi

Ecran

Ecran d'affichage des

défauts

defauts Indicateur de poubelle Lumiére fixe : La poubelle est pleine
Bouton
d'appairage
réseau )
_ Eteint : pas de connexion Wi-Fi
° Clignotant : réseau correspondant
Contenu Indicateur Wi-Fi Lumiére continue : Connecté au
réseau Wi-Fi
Mode d'emploi

Etat de pause pendant le processus de
nettoyage. (L'affichage du mode de
fonctionnement normal est éteint.)

Apres avoir ajouté une nouvelle litiére,
appuyez sur le bouton de nettogage et
maintenez-le enfoncé pendant

secondes. Une fois le poids réinitialisé, "A"
s'affichera pendant 5 secondes, puis
s'éteindra.

La "fonction de verrouillage des
enfants” est activée et les boutons
du panneau sont verrouillés.

Le "mode veille" est activé ; le bac a litiere
n‘entrera pas automatiquement dans le
cycle de nettoyage pendant la durée
programmeée, mais un nettoyage manuel
eut étre effectué par I'intermédiaire de
‘interface utilisateur.

Bouton
de nettoyage

d'affichage des

Témoin lumin Contenu

Etat de fonctionnement

Lumiére fixe : Standby
Lumieére clignotante : Durant le cycle
de nettoyage

©

Détection des chats

Eteint : aucun chat n'a été détecté a
I'entrée

Clignotant : en attente de
I'agglutination

Lumiére continue : Un chat a été
détecté a l'entrée

©

]

Eteint : la poubelle est normale

m

Bouton de

nettoyage

Elimination des déchets & l'aide d'une seule touche :
Appuyer pendant 1 seconde. Cela permet de lancer
manuellement le cycle de nettoyage. Appuyez a
nouveau sur cette touche pour quitter le cycle de
nettoyage.

Réinitialiser le poids de la litiere : Appuyez sur la touche
et maintenez-la enfoncée pendant 3 secondes. Aprés
avoir ajouté une nouvelle litiere, appuyez sur la touche
et maintenez-la enfoncée pendant 3 secondes pour
recalibrer le poids de la litiére.

_—
-
Bouton

d'appairage Wi-Fi

Appuyez sur ce bouton et maintenez-le enfoncé pendant 3

secondes pour accéder au mode d'appairage.

et |'application.

Remarque : L'écran d'affichage des défauts ne montre qu‘un seul indicateur a la fois, avec la priorité suivante :
t1TS>T2UST3T >4 SANS OS> p”


ezicommarketing
Crayon 


Ajout de la litiere
Changer le sac poubelle

1. Ajouter de la nouvelle litiére dans le bassin de sable jusqu'a la

ligne MAX.

2. Appuyez sur la touche "Clean" et maintenez-la enfoncée
pendant 3 secondes ; I'écran affiche "A".

3. Lorsque "A" s'éteint, la remise a zéro du poids de la litiere est
réussie.

Remarque : le poids de la litiére doit étre réinitialisé a chaque fois
qu'une nouvelle litiére est ajoutée, sinon la machine risque de mal
évaluer I'objet et de s'arréter de fonctionner.

Retirer la poubelle, puis resserrer le cordon.

Sortez le sac poubelle et tezdedans la poubelle. Placez
un nouveau sac poubelle dans le bac a déchets, puis
réinsérez-le dans la base de I'appareil.



Nettoyage du démontage
o Débrancher I'alimentation o Démonter les composants

Ouvrez le loquet situé a l'arriere du tambour et
soulevez le de sa base.

Débranchez la litiere et déconnectez I'adaptateur
d'alimentation, puis retirez le couvercle supérieur.
Important : Lors du remplacement du couvercle, assurez-
vous que les lettres de [l'autocollant du couvercle
correspondent a celles de l'autocollant de la base. Ne
I'installez pas a I'envers, car cela pourrait endommager le
couvercle.



© Nettoyer la litiere restante a @ Nettoyer le tiroir & déchets

I'intérieur de la sphére

AN J
Faites pivoter le tambour, placez I'ouverture Retirer le tiroir & déchets, puis resserrer le cordon.
supérieure vers le bas, alignez-la avec |'ouverture de Sortir le sac poubelle et le jeter dans la poubelle.

Placez un nouveau sac poubelle dans le bac a

la poubelle sur la base, et versez la litiére restante.
déchets, puis réinsérez-le dans la base de I'appareil.



e Ouvrir le tambour e Démonter le tambour

Ouvrir les 6 clips autour de I'anneau extérieur du tambour

Séparer I'avant et I'arriére du tambour et retirer les
accessoires a l'intérieur.



@ Nettoyer les composants

e Nettoyage de la base

Nettoyez les composants avec de lI'eau chaude
savonneuse. Essuyez les surfaces intérieures et extérieures
avec un chiffon ou une éponge.

Important : Ne pas utiliser d'eau de Javel ou de produits
chimiques pour le nettoyage

Avis important : La base contient des composants
électroniques du bac a litiere et n'est pas étanche. Ne

rincez pas la base directement, ne I'immergez pas dans

I'eau et ne vaporisez pas de solutions de nettoyage.

Utilisez un chiffon sec ou légérement humide pour essuyer la base. Il
est recommandé de nettoyer le bouchon noir en silicone anti-
poussiere de la base toutes les deux semaines.



Précautions pour le démontage, le

lavage et I'assemblage

Couverture

Tambour

Tamis a litiere

Base

Panneau de

controle

Tiroir a déchets

@7 Support

Avant de remonter la litiere, assurez-vous que toutes les
piéces sont parfaitement séches.

Important : lors de I'installation des composants, veillez a
ce qu'ils correspondent aux indicateurs étiquetés.

Une installation incorrecte peut endommager les pieces.



Dépannage

(1) Vérifiez qu'il n'y a pas d'obstructions au niveau de la sortie des déchets de la base. (2) Essuyez le capteur de la sortie des déchets avec un chiffon propre.

(1) Vérifier qu'il n'y a pas d'obstruction a la jonction entre le couvercle supérieur et la base. (2) Vérifier si I'un des quatre aimants du couvercle supérieur est manquant.

(1) Débranchez I'adaptateur d'alimentation et attendez 30 secondes avant de le remettre sous tension. (2) Vérifiez qu'il n'y a pas d'obstruction entre la chambre a
billes et les engrenages de la base. (3) Assurez-vous que la chambre a billes est correctement placée sur la base, avec des espaces égaux des deux cotés.”

(1) Débranchez I'adaptateur d'alimentation et attendez 30 secondes avant de le remettre sous tension.
(2) Réinstallez la chambre a billes en postion initiale, puis appuyez & nouveau sur le bouton de nettoyage.

(1) Veillez a ce que votre chat pése plus de 1 kg.

(2) Une fois que votre chat est sorti, appuyez sur le bouton "Clean” et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes ; lorsque "A" s'éteint, la remise a zéro du poids est
réussie.

Si votre chat passe moins de 10 secondes dans le bac a litiére, I'appareil ne reconnait pas sa visite. (2) Vérifiez si la fonction "Mode chaton" est activée dans
I'application.

(1) Appuyez sur le bouton 'Clean’ et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes. Lorsque 'A’ s'éteint, le poids a été réini
(2) Veillez a réinitialiser le poids de la litiére chaque fois que vous ajoutez une nouvelle litiére.

(1) Vérifiez que la poubelle est pleine. (2) Les déchets peuvent étre empilés d'un coté de la poubelle, ce qui déclenche le capteur ; vous pouvez utiliser un rateau pour
niveler les déchets.
(3) Vérifier qu'aucun obstacle n'obstrue la sortie des déchets a la base. (4) Essuyez le capteur de la sortie des déchets avec un chiffon propre.

(1) Vérifier si levoyant d'entrée du chat est allumé ; si c'est le cas, exclure le "défaut 7". (2) Vérifier les "défauts 1" et "8".



Informations sur le produit

Nom du produit

Entier
Taille du produit

Séparer
Poids
Capacité du bac a litiere
Capacité du tambour

Modele

Bruit

Informations sur la marque

Catbot K6i
580*560*535mm
600*575*380mm
< 8kg

4L

8L

4073B

<55dB@1m

EZIclean



Tension nominale (V) DC12Vv

Valeurs
nominales de la Fréquence nominale ( Hz) /
machine

s gl Puissance nominale (W) 5W



Voorzorgsmaatregelen voor gebruik

Lees alle instructies voordat u het apparaat gebruikt en bewaar ze voor toekomstig gebruik.

-Installeer het apparaat op een stevige, viakke ondergrond.

-Vul het apparaat niet met afval boven het niveau "max".

-Wanneer u het apparaat voor de eerste keer gebruikt, laat het dan de zelfcontrole voltooien.
-Installeer het apparaat niet buitenshuis, in direct zonlicht of in de buurt van een warmtebron.
-Gebruik de automatische stand niet bij katten die minder dan 1 kg wegen of zwanger zijn.
-Dompel de onderkant van het apparaat niet onder in water.

Dit is een huishoudelijk apparaat en is niet bedoeld voor professioneel gebruik. Gebruik het apparaat niet als het snoer of de stekker beschadigd is.

Schakel het apparaat uit en trek de stekker uit het stopcontact voordat u het schoonmaakt, om explosiegevaar of elektrische schokken te voorkomen.

Niet buitenshuis gebruiken.

Houd het apparaat uit de buurt van verwarmde oppervlakken en open vuur.

Probeer de elektrische of mechanische functies van dit apparaat niet te repareren of aan te passen. Hierdoor vervalt uw garantie.

Er bevinden zich geen door de gebruiker te repareren onderdelen in het apparaat.

Alle reparaties moeten worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel.

Dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen om het te beschermen tegen elektrische

gevaren. Niet gebruiken in de buurt van water.

Trek de stekker uit het stopcontact als het apparaat langere tijd niet

wordt gebruikt. Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u het

apparaat verplaatst of schoonmaakt. Plaats niets op het apparaat.

LET OP: Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of met een gebrek aan
ervaring en kennis, op voorwaarde dat ze toezicht of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en dat ze de gevaren begrijpen.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet worden uitgevoerd door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en onder toezicht staan.

Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet met het apparaat spelen. Houd het apparaat en het snoer buiten het bereik van kinderen
jonger dan 8 jaar. Als het netsnoer beschadigd is, moet het vervangen worden door de distributeur, diens klantenservice of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon
om gevaar te voorkomen.

Het apparaat moet worden geinstalleerd volgens de elektrische installatievoorschriften. Neem

contact op met de erkende technische dienst voor reparatie of onderhoud van dit apparaat.



Hoe je je kat helpt om een automatische kattenbak te
accepteren.
Hier zijn een paar manieren om de overgang van je kat gemakkelijker te maken.

® Zet de nieuwe kattenbak op dezelfde plek als de oude, doe er kattenbakvulling in en zorg ervoor dat de elektriciteit is
uitgeschakeld. Geef je kat een dag of twee om de nieuwe kattenbak te verkennen.

e Als je kat geen interesse toont, probeer hem dan te verleiden met kattenkruid of zijn lievelingssnoepjes zodat hij de nieuwe
doos benadert.

e Voeg een beetje kattenbakvulling van de oude bak toe aan de nieuwe om je kat een vertrouwde geur
te geven. Je kunt ook voer rond de kattenbak leggen, zodat je kat het associeert met beloningen.

e Als je merkt dat je kat zijn nieuwe kattenbak gebruikt, kun je hem aanzetten zodat hij automatisch wordt schoongemaakt. Laat
je kat dit proces observeren; het kan hem helpen te wennen aan de geluiden en hem geruststellen. Zodra de cyclus is voltooid,
schakelt u het apparaat weer uit. Gedurende deze tijd kunt u de oude kattenbak beter niet schoonmaken.

e Als je kat de nieuwe kattenbakvulling na een paar dagen nog niet heeft gebruikt, blijf dan het oude merk kattenbakvulling in
de oude bak gebruiken en vermijd zo lang mogelijk schoonmaken. Katten geven de voorkeur aan schone kattenbakvulling en
een vieze kattenbak kan ze aanmoedigen om de nieuwe, schone kattenbakvulling te proberen.

® Als je kat de nieuwe kattenbak begint te gebruiken en geen interesse meer heeft in de oude, gefeliciteerd! Uw kat is nu vertrouwd met de
automatische kattenbak!



Veiligheidsinstructies

» Controleer de lijst met accessoires om er zeker van te zijn dat alles is
. meegeleverd. Houd dit apparaat buiten het bereik van kinderen.

e Plaats het apparaat altijd op een stevige, vlakke ondergrond. Vermijd zachte, ongelijke of onstabiele vlioeren, omdat deze de
nauwkeurigheid van de metingen door het apparaat kunnen beinvioeden.

® Als je een kattenbakmat of tapijt gebruikt, leg deze dan voor het apparaat, niet eronder.
e Bewaar het product op een stabiele plaats, binnenshuis, koel en droog, buiten direct zonlicht, om te voorkomen dat de onderdelen

verouderen,

o Dit product is niet geschikt voor gebruik buitenshuis. Het moet worden geplaatst in een droge, goed geventileerde omgeving, met
temperaturen tussen 4 en 40°C en een luchtvochtigheid van maximaal 90%, uit de buurt van corrosieve gassen.

« Plaats geen andere voorwerpen op het apparaat om een normale werking te garanderen.
o Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u onderhoudswerkzaamheden uitvoert.
e Behandel het product voorzichtig om wegglijden te voorkomen. & We raden aan EZIclean
of klonterende kattenbakvulling te gebruiken.

e Zorg ervoor dat je kat meer dan 1 kg weegt en dat zijn schouders meer dan 15 cm meten, zodat de sensoren hem nauwkeurig
kunnen herkennen.

e Gebruik alleen officiéle accessoires om beschadiging van het apparaat te voorkomen.

e Als je problemen ondervindt waardoor het product niet werkt, raadpleeg dan de gids voor het oplossen van problemen. Als het probleem
aanhoudt, neem dan contact op met onze klantenservice, die zo snel mogelijk contact met je opneemt.

e In noodgevallen kun je de voeding uitschakelen en handmatig openen om het probleem op te lossen.

e De onderkant van dit product is voorzien van een gewichtssensor. Zorg er dus voor dat je het voorzichtig optilt en weer neerzet

als je ermee omgaat.

e Als je problemen hebt met het product, neem dan contact op met onze klantenservice



Wat je hebt:

I
IIIIII II]'

Pitir

Nestbespaarder Tamis a litiere

Voorkant trommel Achterkant trommel
o
' '.OD @
Afvallade
Basis Deksel
Vloermatten
Voet i ilni Netsnoer

Ondersteuning Vuilniszak

Wat je nodig hebt:

+ Draadloze router (2.4 GHz) - Snelle internetverbinding - Smartphone



Stappen voor het installeren van de kattenbak
o De basis monteren o De as monteren

ik y

Draai de basis om en plaats hem op de vloer of Draai de basis met de goede kant naar boven
een ander plat oppervlak. Om krassen op de en leg hem plat op de vloer. Zorg ervoor dat
bovenkant van het onderstel te voorkomen, kun je het onderstel waterpas en stabiel staat. Als je
er een plastic zak onder leggen. Steek vervolgens merkt dat de tafel wiebelt, pas dan zo nodig de
de tafelpoten in de vier hoekgaten aan de positie van de tafelpoten aan.

onderkant van het onderstel. Schud de tafelpoten Plaats vervolgens de beugel in de sleuf aan

na de installatie om ze te testen en te controleren de achterkant van de basis.

of ze volledig en stevig in de gaten zitten.



e Plaats de afvalzak o Zet de afvallade in elkaar

Plaats de meegeleverde zak in de bak. Plaats de lade vervolgens in de
Bevestig het voorste koord van de zak aan de onderkant van het apparaat.
gleuf aan de voorkant van de bak.



e Vaste trommelrug

Verwijder de beschermende papieren Houd de achterkant van de
achterkant die bij het product is geleverd. baaltrommel op de papierhouder



e De economiser monteren

Zoek de positie gemarkeerd met een .
"1" op de kattenbak. Lijn het met een "1" gemarkeerde deel van de

en lijn deze uit met de positie "2" op de economiser uit en zet het vast. Plaats het achter in de
achterhelft van de trommel. trommel.



o De vloermat monteren

Lijn de positie gemarkeerd met "2" uit

en klik vast.

Plaats de vloermat in de groef in de trommel.
Opmerking: Zorg ervoor dat de vloermat
aan beide zijden in de sleuven past.

Yaan de achterkant () om het vast te zetten.

Zoek de positie gemarkeerd met "2" op
de vloermat.

en lijn deze uit met de positie "2" op

de achterkant van de trommel



9 Sluit de voor- en achterkant van de trommel aan

N W o
~sZoek het " "-label op het andere uiteinde
Pl voorkant van rommel .
acnterkant enim se it o <P 4 yan de economiser, .
J . Yen lijn het uit met het " " label aan de binnenkant van de
trommel

Lijn de " " labels uit en¥lik ze vast.



o Sluit de trommelklemmen voor en achter.

¥Zoek_de positie gemarkeerd met " " op de
zijopening.

YLijn deze uit met de positie gemarkeerd " "
op de voor- en achterkant van de trommel.
Lijn ze uit en klik ze vast om de voor- en
achterkant van de trommel te sluiten.

Bevestig de 6 clips één voor één rond de trommelkamer. Til de clips
op om ze vast te haken aan de verbindingsas en sluit ze vervolgens
naar beneden.

U hoort een "klik" als ze goed vastzitten. Controleer of er geen
speling is, want dit kan de werking beinvioeden.



@ De strooiselzeef in elkaar zetten
3

Bevestig eerst de clip aan de buitenkant van de zeef.
Bevestig vervolgens de clip aan de binnenkant van de
zeef. ¥Wanneer u de binnenkant monteert, lijnt u
eerst de magnetische zone yjt met de " " positie.
Opmerking: het scherm is flexibel en kan dus licht worden
gebogen om de installatie te vergemakkelijken.

Verwijder de strooiselzeef en markeer de posities die
aan weerszijden gemarkeerd zijn met een 3", evenals de
plaats waar de strooiselzeef is geplaatst.

~positie gemarkeerd met aan één kant van de zeef.
Zoek de positie gemarkeerd met een "3" aan de
binnenkant

van de trommel en de positie gemarkeerd door ¥

in de trommel.



@ De trommel installeren

AN J

Open het beugelslot aan de
achterkant van de basis.

Opmerking: tijdens de installatie moet de A-aseerst worden uitgelijnd.

op de achterkant van de trommel met de beugel open en plaats
de trommel vervolgens in de basis. Zodra de trommel op zijn
plaats zit, sluit je de vergrendeling op de assteun om hem vast
te zetten.



@ De afdekking bevestigen

Verwijder de twee bovenkappen. Zoek
positie "4" op de bovenkappen, lijn ze
uit en zet de bovenkappen stevig vast.

Zoek de met "A" en "B" gemarkeerde posities
op de bovenkappen en de corresponderende
met "A" en "B" gemarkeerde posities op de basis.



@ De afdekking monteren @ Het apparaat inschakelen

Plaats het geassembleerde apparaat op een vlakke, droge
plaats, in de buurt van een stopcontact en binnen het bereik
van je Wi-Fi-thuisnetwerk. Steek de voedingsadapter in het
stopcontact aan de achterkant van het basisstation. Zodra het
apparaat is ingeschakeld, start het een zelftestprogramma. De
trommel draait automatisch een paar omwentelingen en keert
dan terug naar de uitgangspositie.

De startpositie van het apparaat geeft aan dat de zelfcontrole is
voltooid. Deze volledige cyclus duurt ongeveer 2 minuten.

Lijn de overeenkomende en "B" posities op de
bovenklep en de basis uit en zet de bovenklep vast
op de geassembleerde behuizing.

Belangrijk: als je kat te jong is, activeer dan de "kittenmodus" tot hij minstens 1 kg en 6 maanden oud is, en schakel daarna
terug naar de normale automatische reinigingsmodus.



Reset na eerste toevoeging Sluit aan.
de toepassing Nest

van kattenbakvulling Box voor een
Wi-Fi-netwerk

2, DISPONIBLE SUR
'[App Store ® Google Play

Door de EZIclean® applicatie te
downloaden op APPSTORE of
GOOGLE PLAY

1. Scan de QR-code om de applicatie te
downloaden.

2. Zoek naar "EZIclean" in de Apple App Store.

3. Zoek naar "EZIclean” in Google Play.

Open de applicatie, maak een account aan

en volg de instructies.

Opmerking: Alleen 2,4 GHz Wi-Fi kan worden gebruikt
voor de volgende toepassingen

1. Voeg nieuwe bodembedekking toe aan het zandbassin tot
aan de MAX-lijn.

Het wordt aanbevolen om geen speciale tekens te
gebruiken in het wachtwoord, omdat dit de

2. Houd de knop "Clean" 3 seconden ingedrukt; op het verbinding kan beinvioeden.

display verschijnt "A".

3. Als "A" uitgaat, is het gewicht van het nest met succes Houd de Wi-Fi-knop op de kattenbak 3 seconden
gereset. ingedrukt om de koppelmodus te activeren. Het

Wi-Fi-lampje begint te knipperen. Volg de
instructies op de app om de kattenbak toe te
voegen. Zodra de kattenbak met succes is
verbonden met Wi-Fi, wordt de

Wifi blijft aan.

Opmerking: het gewicht van het strooisel moet elke
keer dat nieuw strooisel wordt toegevoegd
opnieuw worden ingesteld, anders kan de machine
het object verkeerd inschatten en stoppen met
werken.



Gebruiksaanwijzing

Zodra de kattenbak verbonden is met de app, kun je hem gaan gebruiken. De instructies zijn als volgt:

* Wanneer de kat de kattenbak binnengaat, detecteert de gewichtsensor je kat. Als de sensor een
gewichtsverandering van meer dan 1 kg detecteert, gaat het indicatorlampje branden.

Als je kat langer dan 10 seconden in de trommel blijft en dan weggaat, begint het katteningangslampje te knipperen om
aan te geven dat de kattenbak automatisch is overgeschakeld naar de stand-bystand voor klonterbakvulling.

De klontertijd is bedoeld om het strooisel vocht te laten opnemen en beter te laten klonteren. Je kunt de tijd flexibel aanpassen in de
toepassing, afhankelijk van het type strooisel dat je gebruikt. De standaardinstelling is 2 minuten. Als de kat gedurende deze tijd de
kattenbak weer betreedt, wordt d e klontertimer gereset.

Zodra de timer is afgelopen, start de reinigingscyclus die ongeveer 2 minuten duurt.

Ondertussen, als je kat de kattenbak binnenkomt, zal de bak stoppen met werken door gewichtsdetectie. 5 seconden nadat de kat is
weggegaan, wordt het schoonmaken automatisch hervat.
Als u de reinigingscyclus wilt onderbreken, drukt u op de reinigingsknop en op het display verschijnt "0".

Bedrijfsmodi

Kittens beschermen

Anti-kraakbeveiliging

Om de veiligheid van je kat nog beter te beschermen, stopt de kattenbak
Tﬁt vxéertke? alrst de gewichtsensor een gewichtsverandering van meer dan
etecteert.

We gebruiken gewichtsdetectie om te bepalen of een kat de kattenbak is
We hebben infraroodsensoren ontworpen voor de afvaluitlaat, dus als je

ingegaan. Als je kat minder dan 1 kg weegt of bijzonder nieuwsgierig is, N e 1 I worpen Vo % ar. dus als le.
raden we u aan de kittenmodus te activeren. In deze modus reinigt de b?etngl?gﬁ%vsjglehg%wlséggnfil 1 kop in de afvaluitlaat steekt terwijl je niet thuis

kattenbak zichzelf niet automatisch en kunt u de reinigingstijd | de reinigingscyclus, wordt het bolcompartiment onmiddellijk
handmatig instellen. stopt met draaien en keert terug naar de volledig geopende stand om te
voorkomen dat de kat ingesloten raakt. Zodra het heeft gedetecteerd dat
e kat is vertrokken naar o
seconden hervat de kattenbak de reinigingscyclus.

Vergrendelmodus
voor kinderen

Slaapstand

Als je de slaapstand activeert, kun je genieten van een stille
slaapomgeving. Als de slaapstand is geactiveerd, verschijnt er "P" op het
display. De kattenbak blijft ingeschakeld, maar reinigt zichzelf niet
automatisch nadat de kat hem heeft gebruikt; de reiniging kan alleen
handmatig worden geregeld. Zodra de stand-bymodus voorbij is,
schakelt de bak over naar de reinigingsmodus voor een eenmal|79e
reiniging. De slaapstand is standaard geactiveerd van 22.00 tot 7.00 uur.
Je kunt dit tijdslot aanpassen via de app.

De toepassing kan de modus "Kindervergrendeling” activeren, die de
knoppen op het bedieningspaneel vergrendelt om te voorkomen dat
ze per ongeluk worden aangeraakt, wat tot veiligheidsproblemen zou
kunnen leiden. Bij vergrendeling wordt op het scherm "L"
weergegeven. Zodra het kinderslot is geactiveerd, reageren de
knoppen niet meer. In geval van nood kunt u gewoon de stekker uit
het stopcontact halen om de situatie te verhelpen.




Knop voor indicatielampje

De indicatielampjes op het bedieningspaneel van de kattenbak geven de
status van het systeem aan en zorgen voor bepaalde functionele

handelingen:

Bedrijfsstatus

Vast licht

Stand-by

©

Knipperend licht : Tijdens de

n Detectie-indicator e
reinigingscyclus
katten Wi-Fi Bedrijfsstatus
Bin- : f i
. Uit: er is geen kat gedetecteerd bij de
indicator ingang
Knipperen: wachten op agglutinatie
. Continu licht: Er is een kat
Knop Kat detectie gedetecteerd bij de ingang
schoonmaken
m — Fﬁutweergaves E
O @ cherm Brandt niet: Bak is normaal Brandt
Knop voor . Bin-indicator constant: Bak is vol
netwerkkoppelin
g
_ Uit: Geen Wi-Fi-verbinding
Inhoud ° Knippert: Overeenkomstig netwerk
Wi-Fi-indicator Continu licht: Verbonden met Wi-

Pauzetoestand tijdens het

reinigingsproces. (Het display van de

' I normalebedrijfsmodus staat
uit).

Fi-netwerk

Houd na het toevoegen van nieuw

strooisel de clean-knop 3 seconden

l I ingedrukt. Zodra het gewicht gereset is,
wordt "A"5 seconden weergegeven

i ' en gaat dan uit.

"De "kindervergrendelingsfunctie” is
geactiveerd en de knoppen op het
paneel zijn vergrendeld.

Gebruiksaanwijzing

-
Slaapstand” is geactiveerd; de kattenbak
zal niet automatisch de reinigingscyclus

I I starten voor de geprogrammeerdetijd,
maar er kan een handmatige reiniging

I worden uitgevoerd via de
gebruikersinterface.

en de toepassing.

Afvalverwijdering met één druk op de knop: 1 seconde
ﬁ ingedrukt” houden. Hiermee start u handmatig de
reinigingscyclus. Druk nogmaals om de reinigingscyclus
af te sluiten.
Schoonma Nestgewicht resetten: 3 seconden ingedrukt houden.
Houd na het toevoegen van nieuw strooisel 3 seconden
akknop |n%edrul_<t om het gewicht van het strooisel te resetten.
het gewicht van het nest opnieuw kalibreren.
- .
- Houd deze knop 3 seconden ingedrukt om de
Knop voor Wi- koppelingsmodus te activeren.
Fi-koppeling

>"0">"L">"p".

Opmerking: Op het storingsdisplay-scherm wordt slechts één indicator tegelijk weergegeven, met de volgende prioriteit:
LTS3 >4 S A '



ezicommarketing
Crayon 


Strooisel toevoegen
De afvalzak vervangen

1. Voeg nieuwe bodembedekking toe aan het zandbassin tot

aan de MAX-lijn.

2. Houd de knop “Clean" 3 seconden ingedrukt; op het
display verschijnt "A".

3. Als "A" uitgaat, is het gewicht van het nest met succes
gereset.

Opmerking: het gewicht van het strooisel moet elke k e e r dat
nieuw strooisel wordt toegevoegd opnieuw worden ingesteld,
anders kan de machine het object verkeerd inschatten en

stoppen met werken.

Verwijder de bak en maak het koord weer vast.
Haal de afvalzak eruit en gooi hem in de afvalbak.
Doe een nieuwe afvalzak in de afvalbak en plaats
deze weer in de voet van het apparaat.



Demontage reinigen
@ Koppel de voeding los @ Componenten verwijderen

Open de vergrendeling aan de achterkant van
voedingsadapter los. Belangrijk: Zorg er bij het de trommel en til hem van de basis.
terugplaatsen van het deksel voor dat de letters op de

sticker van het deksel overeenkomen met die op de

sticker van de basis. Plaats het deksel niet ondersteboven,

want dan kan het beschadigd raken.

Haal de stekker uit het stopcontact en koppel de



o Reinig het resterende afval
in de bol

Draai de trommel, plaats de bovenste opening naar
beneden, lijn deze uit met de bakopening op de
basis en giet het resterende afval eruit.

0 De afvallade reinigen

Verwijder de afvallade en draai het koord vast. Haal
de vuilniszak eruit en gooi hem in de vuilnisbak.
Plaats een nieuwe afvalzak in de afvallade en plaats
deze terug in de onderkant van het apparaat.



@ De trommel openen @ De trommel verwijderen

Open de 6 clips rond de buitenring van de trommel

Haal de voor- en achterkant van de trommel uit
elkaar en verwijder de accessoires die erin zitten.



@ De onderdelen reinigen

Reinig de onderdelen met heet zeepwater. Veeg de
binnen- en buitenkant schoon met een doek of spons.

Belangrijk: Gebruik geen bleekmiddel of chemicalién voor het

schoonmaken.

o De basis reinigen

Belangrijke opmerking: De basis bevat elektronische
onderdelen van de kattenbak en is niet waterdicht. Spoel

de basis niet direct af, dompel hem niet onder in water en
besproei hem niet met schoonmaakmiddelen.

Gebruik een droge of licht vochtige doek om de basis schoon te
vegen. We raden aan om de zwarte siliconen stofkap op de
basis om de twee weken schoon te maken.



Voorzorgsmaatregelen voor demontage,
wassen en montage

Omslag

Trommel

@ Ondersteuning

Handgr

Nestzeef

Basis

Bedienings
paneel

eep

Zorg ervoor dat alle onderdelen volledig droog zijn
voordat je het nest weer in elkaar zet.

Belangrijk: zorg er bij het installeren van componenten
voor dat ze overeenkomen met de gelabelde indicators.

Een onjuiste installatie kan de onderdelen beschadigen.

Afvallade




Problemen oplossen

(1) Controleer of er geen obstructies zijn bij de afvoer op de basis. (2) Veeg de sensor van de afvoer af met een schone doek.

(1) Controleer of er geen obstructie is op de kruising tussen de bovenkap en de basis. (2) Controleer of een van de vier magneten in de bovenklep ontbreekt.

(1) Haal de stekker uit het stopcontact en wacht 30 seconden voor je hem weer in het stopcontact steekt. (2) Controleer of er geen obstructie is tussen de kogelkamer
en de tandwielen van de basis. (3) Zorg ervoor dat de kogelkamer correct op de basis is geplaatst, met gelijke openingen aan beide zijden."

(1) Haal de stekker uit het stopcontact en wacht 30 seconden voordat u de stekker weer in het stopcontact steekt.
(2) Plaats de kogelkamer terug in zijn oorspronkelijke positie en druk vervolgens opnieuw op de reinigingsknop.

(1) Zorg ervoor dat je kat meer dan 1 kg weegt.
(2) Zodra je kat buiten is, houd je de knop “Clean” 3 seconden ingedrukt; als "A" uitgaat, is de gewichtsreset geslaagd.

Als je kat minder dan 10 seconden in de kattenbak zit, herkent het apparaat zijn bezoek niet. (2) Controleer of de functie "Kittenmodus" is geactiveerd in de
toepassing.

(1) Houd de knop 'Clean’ 3 seconden ingedrukt. Als 'A’ uitgaat, is het gewicht succesvol gereset.
(2) Zorg ervoor dat je het gewicht van de kattenbakvulling opnieuw instelt telkens als je nieuwe kattenbakvulling toevoegt.

(1) Controleer of de bak vol is. (2) Afval kan aan één kant van de bak worden gestapeld, waardoor de sensor wordt geactiveerd; u kunt een hark gebruiken om het afval

gelijk te maken.
(3) Controleer of er geen obstructies zijn die de afvoer aan de basis blokkeren. (4) Veeg de sensor van de afvoer af met een schone doek.

(1) Controleer of het kat-ingangslampje brandt; zo ja, sluit dan "storing 7" uit. (2) Controleer "fout 1" en "8".



Productinformatie

Naam product

Integraal
Productgrootte

Aparte
Gewicht

Capaciteit kattenbak

Trommelinhoud
Model

Geluid

Merkinformatie

Kattenbot K6i
580*560*535mm
600*575*380mm
<8kg

4L

8L

4073B

<55dB@1m

EZIclean



Nominale spanning (V)

Nominale
waarden van de Nominale frequentie (Hz)
complete

machine .
Nominaal vermogen (W)

DC12Vv

5W



EZlclean® est une marque de la société E.ZICOM®

46/48, rue Gay Lussac
94430 Chennevieres-sur-Marne

www.eziclean.com

AN

de garantie
supplémentaire

OFFERT"

* en enregistrant votre produit sur notre site internet.
Garantie légale de 2 ans + 1 an offert dés I'enregistrement.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE
et ses accessoires JWANEEA
se recyclent ;
esdechets.fr
e appareil |





